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Kagheopa gponvknopucmuru imeni ®@.Koneccu

V crarti BUCBITIIIOETHCS NUTaHHs perernuii 36ipauka “Piesni polskie i ruskie ludu
Galicyjskiego” BaryiaBa 3 Oiiecbka MOJIBCBKUMH, YECHKUMH Ta CIIOBALBKUMU yYIEHUMH,
KYJIBTYPHUMH JiTYaMHU Ta TTACHMEHHUKAMH.

Knwouosi cnosa: ananiTH4Ha peneniis, TBOpYa peUeris, iCTopis yKpaiHChbKOI
(hOIBKIIOPUCTHKH.

36ipuuk “Piesni polskie i ruskie ludu Galicyjskiego” (mami — “Piesni ludu Galicyjskiego™)
BaiyaBa 3 Onecbka, onyoOmnikoBanuii y JIbBoBi y 1833 p., craB mepmmm npykoBaHuM (OJIbK-
JOpHUM 30ipHUKOM Ha 3aximHiii Ykpaini. [Io Hporo yBidnio 1449 micens, 160 3 skux 3 HOTamy,
IHCTPYMEHTOBaHI BIJIOMHUM TIOJbCHKMM BipTyo30M-ckpunasieM K.JIimiHCbkuM. 3 HUX  yK-
paiHcekux — 574 y mepiit kau3i Ta 73 — y mpyriit. Y 30ipHuKy B.3anecpkuit 00’e1HaB BemHMKy
KUTBKICTB HOBOTO ITICEHHOTO MaTepiaty, yIepiiie OmyOliKyBaB HOTHHIA IOIATOK JI0 OKPEMUX ITiCEHb.
BaxxyBiM KpOKOM yriepes1 cTajia o0mMpHa IepeaMoBa 3aIechbKoro /10 30ipHHKa, B SIKiil yaeHHi
MOPYILMB PSifl BAXKIUBUX TEOPETHYHHX TUTaHb, 3pOOHB OIS IOPOOKY CIOB’SIHCBKHX HapOJIO-
3HABIIIB, IMiIKPECIIMB BaXXJIMBICTh HAPOITHUX MICEHb JUIs BUBYCHHS iCTOPIi Ta MOBH, 3BEpHYB yBa-
Ty Ha NICUXOJIOTI3M HapOIHHX MiCEeHb, JIO YOro (OJIBKIOPUCTUKA NpHiiae Tinbku 3ronoM. CyTre-
BUM (DaKTOM, IIO TTO3UTHBHO BIUIMHYB Ha IIBHAKY 1 CXBaIGHY PEICIIii0 30ipHIKa, Oyia TaKoX
MOCTaTh caMoro B.3anechKoro, BiJOMOro HeE JIMIIE OOMEKCHHM KOJaM HapOI03HABIIB, a i
MIMPOKOMY 3arajy 3aBIsKH CBOil CYCIUTHHO-TIONITUYHIN Ta JITepaTypHO-KPUTHYHIH TIsITEHOCTI.
Omxe, oxpasy micist myOstikalii i ax 70 MoyaTKy HaCTYITHOTO CTONITTS 30IpHHK MaB 3HA4HMIA
PE30HaHC cepel CIIOB’SIHCBKHX 1 HECIIOB SIHCBKHX JIiSTYiB HAYKH Ta KYJITYPH.

Jlis kpamoro po3yMiHHS 3Ha4MMOCTI 30ipHHKa B.3amecbkoro BBaXkaemMo 3a HEOOXimHe
posrisiHyTH tuTaHHs peuenuii “Piesni ludu Galicyjskiego”, skomy B icTopii ykpaiHChKOT
(hONBKIIOPUCTHKY Maibke He MPHIAUICHO yBaru. 3po3yMmiso, MepBicHA peremis npami B.3a-
JIECBKOTO MOKe OYTH JOCTIDKEHA JIUIIE HA ITiICTaBi MMCBEMOBUX CBITYCHB. BiIIT'yKiB, PELICH3IH,
TepeApYyKiB, EPECIiBIB, MepeKnaaiB. 3aTopkarodr npobieMy KpuTH4HOI pererii, B.KO3Benko
noOikHO 3ranye, mo 30ipHUK B.3anecpkoro “BHKIMKAB psa peLEH3iH... TOrOYacHUX ClaBic-
TiB”, 30kpemMa, K.bpomzincekoro, K.Byiitinskoro, A.BeboBebKoro’. i & Tpu mepmux pe-
nensii, yminteni y “Rozmaitosciach” npotsirom 1833 p., npoanaiizyBas (Maibke mepeapyKyBaB)
K.Ocrameschknit-bapancskuii’. Xoda, 3p03yMiso, perersiii 6yo Gibiie.

! fO36enKo B. Barar 3anecwkuii /| Hapoana Teopuicts Ta etrorpadis. (Kuis). 1957. Ne 4. C. 65.
2 Ostaszewski-Barariski K. Waclaw Michat Zaleski (1799-1849). Zarys biograficzny. Lwow, 1912. S.358-363.
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Ouesmzno, 10 mepiri Biaryku Ha 36ipamk “Piesni ludu Galicyjskiego” 3’ssummcs y
TammamHi, a IXHiME aBTOpamu OyiH TpuATeri Ta oxHoayMIl B.3anecpkoro. OCKibKH 30ipHUAK
3anecpKoro OyB MepIIMM IPYKOBaHUM BHAAHHAM (POIBKIOPHHIX MaTepiajliB, TOPU3OHT OUiKYy-
BaHHS Ta KPUTEPIi OIIHKHM TaKoi Mparli JOCTaTHRO c(hOopMOBaHMMHU I1ie He Oymu. Tomy, He3Ba-
JKaro9M Ha OCOOJIMBOCTI JKaHPY pereH3il, AKi BUMAaraloTh BUAUICHHS B aHAJi30BaHii mparii 1mo-
3UTHBHHUX Ta HETATUBHUX CTOPiH, IPAaKTUYHO BCi Binryku 1833 p. mManu sickpaBO MO3UTHBHUH i
HaBiTh EMOIIIHIIA XapaKTep IpH MiHIMyMi aHAJIITHYHOI OITIHKH.

Haiinepuri Biaryku Oynau HajapykoBasi y“Rozmaitosciach” — mitepaTypHo-mMuctenbkomy
nonatky o “Gazety Lwowskiej”, oxmiel 3 Hebarathox raser, 1o Buxomauia y JIbBoBi Ha mo-
gatky XIX ct. Uepes HeBeNMKY KUTBKICTh TOMMCYBAYiB Ta Opak OpUTiHAJIBHIX MaTepialliB ra-
3eTa 4acTo IepeapyKoByBaja IyOmiKallii 3 BapIIaBCbKOl MEPioHKH Ta HEYUCIICHHI TIePeKIIaIH
3 HiMenpkoi. IlpoTe raszera Oyina OOBOJI HOMYJSIPHOIO, OCKUIBKHM 3alULIANACS €IMHAM
JDKEPEJIOM CYCTIbHO-KYIBTYPOJIOTIUHOI iHpopMarii, HanmrMcaHoi MOIbCHKOI0 MOBO0. [lompu
Te, IO MaTepiay iHKOJH MOIaBaBCs 3HAYHOIO MIpOIO OTIISIOBO, TUTHKH y (OpMi 3rajjok abo
HOTaTOK, BCE )X YUTAa4 MII' 30pi€HTYBATHCS B MHUCTCLHKOMY JKUTTI KpaiHH Ta 3aKOpIOHY. 3a
cnoBamu b.Hanonbscbkoro, “BimmoBiaHo 10 cBoei Ha3Bw, “ROZMaitosci” nucanu maibke mpo
BCE, IO CTOCYBAJIOCA JIITEPATyPH, TOMY 3aB)KIU MO 3HAHTH cO0i YnTayiB, CIPArIMX HOBUH
Ta CEHCamiH, sIKi MICTIINCS Y HEBEIMYKUX 3aMIiTKax razern™. Xouemo MAKPECIUTH, IO
nocTiiiHuM uutadaMm gojatky ‘“‘Rozmaitosci” Oynm Bimomi cratti BarmiaBa 3 Orecbka,
30KpeMa, Horo TeaTpaibHi pereH3ii, ApaMaTHdHi TBOPH, JITEpaTypHO-KPUTHYHI Ta (OIBKIO-
PUCTHYHI CTaTTi TOIIO, HAAPYKOBaHi B abMaHaci mpotsrom 1825-1833 pp.

Iepium perensenrom 36ipku “Piesni ludu Galicyjskiego” craB A.BenboBcbkuit, 3 MOIIO-
JINX POKIB 3aXOIUICHUH HAPOIHOIO IMOEe3i€r0 CJIOB’SHChKkHUX HapomiB. Y 1830 p. B ampmanaci
“Haliczanin” Bin omy0J1iKyBaB psiji BIACHUX TEPEKIA/IiB cepOCHKUX HAPOAHMX ITiCEHb 3i 30ip-
Huka B.Kapamkuda. Bunanas 306ipHHKa MONBCEKHX Ta YKPAiHCBKHX IICEHb BiH CIIPHIHSB 3
HATXHCHHSAM Ta CHTy3ia3MoM. Ha mouatky pelieHsii aBTop JaB 3araiibHy OIHKY 30ipHHKa
cepOcpkux miceHb B.Kapamkwda, mimkpecirBIm 0coONMBICTh OaTKaHCHKOTO (HOJBKIOPY HA
TJTi 3araTbHOCIIOB’ THCHKOT ITICEHHOT TpaauIlii. AHAI3YI0UM YKPATHCHKY IiCCHHICTh, PEIICH3EHT
3a3HAauMB, IO BOHA BIAPI3HAIOTHCSA BiJl IICEHBb IHINIUX CJIOB’SHCHKUX HApOMIB “TIMOOKOIO
tyroro”. [Ipo 36ipark Baryraa 3 Oecbka BiH IHcaB, M0 “Ba)JIMBICTh Ta HEOOXiHICTh TaKHAX
30ipOK € OUEBHIHOIO”, OCKUIBKH “‘y KOKHOMY CTOJNITTI TO€3is TIOBHHHa OyTH OymuTeneMm i
NPOBOAMPEM Y iX BUCOKOMY NMOKIMKaHHI”. A.BeNbOBChKHII TakoXk BiA3HAUYMB, IO, HE3BA-
JKaroud Ha BEJIMKY KUTBKICTh 3aKJIHMKIB IO 30MpaHHS MICeHb, ‘I KHIDKKA CTaja MEepIiuM B
npoMy poai” BunaHHAM. Ha ocobnuBe cxBaseHHs 3aciIyroBye Te, 1o B.3anecpkuii noxas yk-
paiHCBKI TiCHI 3TiIHO 3 iX “BHMOBOO, 30epiraloun HaBiTH OCOONUBOCTI Y (pOHETHIII OKpEeMHUX
BOJIOCTEH Ta obnacteir”. BHCOKO OIHUB pereH3eHT 1 HoTHHH jonatok K.JlimHckkoro. 3 mpu-
BOJly HEIOJIKIB 30ipHUKAa A.BenboBchkuMid 3a3Ha4YMB. “XTO 3aMHUCIHUTHCS HAJIl THUM, IO MW
30ipHHK TaKOTO IUIaHY € MEepIIUM He TUThKU B ['ammdwuHi, a y miniit naBrid [loxpmm, moBuHEeH
Oyle BH3HATH, 110 aBTOP HAJAB CBOIH mparli OiIbIIe JOCKOHANOCTI, HiXK OyIb-KOJIH Bifl OJIHI€T
ocobu MoxkHa Oyno criofiBaTuch.” PekoMeHaaliiHui XapakTep Mae 3aBepllajibHa YacTHHA
BIATYKY, B SIKill pELICH3EHT BUCIIOBHB CIIOiBaHHS HA MOJAJIBITY (DOIBKIOPUCTUYHY HisUIbHICTD
B. 3anecbkoro Ta BKazaB Ha BEJIMKY HAayKOBY BapTiCTh 36ip1<1/14. Penensis A.bensoBcpKoro mos-
micTio Gyna nepeapykosana y “Gazecie Warszawskiej”™.

% Nadolski B. Lwowskie czasopismiennictwo w XIX wieku // Pamigtnik Literacki. 1936. S. 454.

4 Bieliowski A. Literatura krajowa [Oméwienie “Piesni polskie i ruskie ludu Galicyjskiego ] // Rozmaitosci.
1833. Ne 3. S.25-29.

% Bieliowski A Rec. // Gazeta Warszawska. 1833. Ne 33. S. 278-279; Ne 34. S. 286-287; Ne 35. S. 295-
296.
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JIBi HacTymHi 3a 4acoM peleHsii, 110 Takox BuiuLM y “Rozmaitosciach” Bxe He qaBaim
JIOKJIa/THOT XapaKTEePUCTUKH YH OL[IHKM 30ipHMKA, BOHM MICTHIIM JIMILE PO3AyMH aBTOPIB MPO
HapoJIHy TBOPYICTh Ta MOOaXKaHHS IOAO0 MOJANBIIOT Ipayl y il ramy3i. CxBanbHy pelieH3ito
30ipii B.3anecpkoro naB A.PommineBchKuid, SKUiA, BiIMOBITHO 0 TOTOYACHUX HACTPOIB, 3a-
KimiKas B.3anechkoro abo foro mOCITiI0BHHKIB YKIACTH 36ipHUK GYKOBUHCHKHX MICEHb’, 1[0
CBIIYUTH PO MUJIbHY 3aI[IKaBJICHICTh MOJISIKIB YKPATHCHKUM (DOJIBKIOPOM.

Jlo Hu3ku BiarykiB poiyuuscs Takox K.B.Byiuinpkuii — Ha Toit yac Mosoquii Hayko-
Bellb, HaTXHeHHWH npausimu K. BposziHckkoro ta 30upanpkuM npukiagoM 3. Jonenru-Xo-
JakoBcekoro. Ha #ioro mymKy, HalBakiMBilIa posib 30ipKH ToJisirajia y BIUIUBI QOIBKIOPHOT
TBOPYOCT] Ha MOJIOMX TIOETIB, BiPIIi SKHX 3MOXKyTh HAOYTH “HApOIHHX pHC” .

VY uacommuci “Pielgrzym Polski” Gyna HagpykoBaHa perieH3isi MajoOBiOMOrO JITEpaTypHOro
KPHMTHKA, Mai6yTHbOro cBamennka M. Kaiicesnua, mimucana kpuntonimom J.H.K.E., y sxiit
aBTOp 3a3HAuaB, IO “‘y BCIX HAPOIIB y)Ke BU/AHI TOAIOHI 30IpHUKH, 1 JIMIIIE Cepe/] MOJISKIB PO
HApOJIHY TICHIO Jy’Ke HecMinBO 3aroBopuB K.bpomsincekuii ax y 1826 pomi”. PerieHseHr nas
BHCOKY OLIHKY 30ipHuKy “Ilicenp ["aminmiicbkux”, MiCLISIMHM JOCIIBHO LUTYIOUM abo mepedpa-
30BYIOUH BCTYMNHY cTarTio B.3aneckkoro: “Unrarouu micHi, st IepeHiccst B piqHUN Kpaid, 3HalIIOB
CJIOBA, SIKUMH HsIHbKa 3aCIIOKOIOBAJIA IUIadydye HEMOBJIS — CIOTaJy MOJOMX POKIB, 1 BCe, MIO
MeHi OyJI0 Jopore 1 Bke ChOTO/IHI BTPATHIIOCh, BCE LI MEHI pa3oM Yy IaM’siTi BOCKPECIIO, 1 CIIbO3H
crami B ouax”. TIponoBikyioun penensito y ToMy s crim, V.Kaiicenu 3aBepiiiye croBamw,
TaKOXK B3ITUMHU 3 TepeamoBu B.3amechkoro: “IIMCBMEHHHKH, a OCOOIMBO TIOCTH HEXaii
IIyKAOTh y THX ITCHSX, KPIM CAMEX ITICEHb, I1e # NPaB/MBOi GATHKIBCHKOT MOBH™,

3rajaHi peneHsii Ta BIATYKW JIMIIE aKIEHTYBaJM yBary Ha MOTeHiami 30ipHuKa 1 iforo
BaXXJIMBOCTI ISl TIOAAJIBILOTO PO3BUTKY MOJBCHKOT KYJITYpH, OUIBIION YM MEHIIOK MIpOo
nepedpa3oByBaIi CIIOBA 3 TepeaMOBH B.3anechkoro, mpote Maibke HE JaBajd aHAJi3y yMi-
IIEHOTO B 30ipHUKY IICEHHOTO Ta TEOPETHYHOTO Marepiany, TOOTO, Maji, B OCHOBHOMY, XY-
JIOXHIH Ta eMOINIMHO 3a0apBIICHHUIT XapaKTep.

AHATITHYHAM ITiIX0IOM BIIPI3HSBCS BiJl MOMEPEIHIX BIATYK AUPEKTOPA HAYKOBOTO 3aKIIa Ty
iMm. Occomincekux y JIpBoBi K.CroTBiHCBEKOTO, HaapykoBauwmit y “Czasopismie naukowym
Ksiggozboru Publicznego im. Ossolinskich” 3a 1833 p. Bin3HauuBIiM BeIMKY BapTiCTh Ipaiti
B. 3anecbkoro, aBTOp BHCIOBUB JYMKY, 1110 “lieif 30ipHUK € HEOLlIHEHHHUM, 1 BiH BapTHi TOTO,
1100 OyTH y KOXXHOMY TIOJIbCBKOMY JIOM,... I[OOM HUM 3a4MTyBaTHCh, PO30MpATH Ta MOJIO-
outn”. K. ClOTBIHCEKHII TOHKO 3ayBa)kuB ocoOJMBuMiA TieTeT B. 3amecbkoro 1o ykpaiHIiB,
cepell SIKMX BiH HapOJAMBCS Ta BUpIC, SKUX Kpalle Mi3HaB, 3p03yMiB Ta MOJIOOMB. Y BIATYKY
PELICH3eHT CTaBUTH I1iJ] CyMHIB IyMKY B. 3anecpkoro mpo Te, 110 ykpaiHii nepedyBainu y rip-
IIMX YMOBaX, aHDK IOJISIKH, ajle MPU LbOMY 3MOIVIH 30epertu Oaratuii miceHHUH (QOJBKIOP.
K. CnoTBiHCHKHI CTBEPKYBAB, 1110 5K 33 MOJbCHKOTO, TaK 1 32 aBCTPIMCHKOTO yPSITy 3aKOHH
IOI0 YKPATHINB Ta TOJIAKIB OyJIM OJHAKOBUMH, a OTKE, € HEMOXKIIMBHM, 1100 “‘CTaHOBHIIE
MOJIAKIB Ta YKpaiHIIB OyII0 TipmmM 4n KpanwM”. PereH3eHT npaBuil y ToMy, o Oarara 1mi-
CEHHICTh He MOJKe OyTH CHIpHYMHEHA THM, HIONTO “yKpaiHelp, Oijblne, HiX MOJIIK, OyB ITOJIH-
nIeHuid caM Ha ceOe... i MaB OutbIne yacy Ha aymanHs . [IpoTe TorouacHi HacTpoi Ta Mojb-
CBKHI TaTPiOTH3M HE JIO3BOJIIUIN JIWTH BUCHOBKY, IO YKPAiHCBKHX ITICEHb Y 30ipHHKY OibIire
TOMY, III0 YKpaiHiiB y [amramHi Oyi0 3Ha9HO OinbIie, HIXK MOJISKIB. ABTOp MOPIBHAB 30ipHUK
B. 3aneckkoro 3 “Manopociiicbkumu micHIME® M. MakCUMOBHYA, AIOYX MOIITOBX JI0 Maii-
Oy THIX MOPIBHSUTGHIX CTYIiit .

® A. [Rosciszewski A.] Ze Lwowa [Oméwienie “Piesni polskie i ruskie ludu Galicyjskiego ] // Rozmaitosci.
1833. Ne 16. S. 139.

"Weéjcicki K. W. [Rec. na “Piesni polskie i ruskie ludu Galicyjskiego "] // Rozmaitosci. 1833. Ne 35.

8J. H. K. E. [Kajsiewicz] Rec. // Pielgrzym Polski. 1833. Ne 8. S. 31-32.

® Czasopismo naukowe Ksiggozboru Publicznego im. Ossolinskich. Lwéw, 1833. zeszyt VIII. S. 3.
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Sk aHoHc y meprromy Tomi razetn “Tygodnik polski” 6yio HagpykoBaHO TPH TOJIBCHKI
TiCHI 3 IPUMITKOIO, III0 BOHW BUHILIM ipykoM y JIbBOBI B ynopsinkyBaHHI Baryiasa 3 Onecbka
0 Bie y macrymmomy “Tygodniku polskiemu” mo6aumma cBit 3asmauena perensis K. Crot-
BIHCBKOTO sIKa, HA JIyMKY PEaKIlii, HalKpalle rnepenapaia 3HAUYIIiCTh aHATi30BaHOT Iparli 1
Xouemo 3azHaunTH, mo K.CIOTBIHCHKHHI MiCNIs BUXOIY B CBIT 30ipHIKa 3arnpocuB B.3anecs-
koro fo cmiempari y “Czasopismie naukowym”, mpo mo Oys0 MoBimomieHO Ha 3i0paHHi y
rpyani 1833 p.*2.

Penenzis K.CrioTBiHCBKOTO, SiKa MicTHNA NEpIly KPUTHYHY OLIHKY npaui B.3aneckkoro,
3HAYHOIO MIpOKO BIUIMHYJIA Ha PELENLito 30ipHUKA MOJBCHKHMH YYEHUMH, HOTO 3ayBa)kKeHHS
CTaJIM TIOILTOBXOM JI0 ()OPMYBaHHSI HOBOTO THITY aHATITUYHHUX (OIBKIOPUCTHYHHUX CTYMIH.

V 1835 poui y “Ceskému asopisu”, a 3rogom y razeri “Powszechny Pamietnik Nauki i
Umiejgtnosci” Oyma HaapykoBaHa perieH3is aHOHIMHOTO aBTopa, B sKil 3a3HaYanocs, 1o Ha3-
Ba 30ipHHUKA HE BiINOBimae ymimeHoMy y HboMy Matepiaii: “I1.BamiaB monoBuHy 4u HaBiTH
OLUIBIIlY YaCTHHY CBOTO 30ipHUKA 3allOBHHB IICHSIMH, UM, Pajille, apiikaMy Ha 3pa30kK (paH-
I[y3bKUX 200 HIMEUBKHX... 1 B TaKUX cIoci0 30110T0 3 6omoToM moMimas”. Ha mymKy perneH-
3eHTa, 36Mpay MaB OM T0aBaTH MiCHi, 3i6paHi e “3 ByCT HApOJy, BiUTbHI Bix yueHocTi”,
OueBHIHO, aBTOP O3HAHOMHMBCS TUIBKH 3 MOJIBCHKUMU MICHSIMH, 8 MHIITYYH PELEH3iI0, BKe He
MaB mepe; co00ro 30ipHUKa, 00 SK TUTYJI CTATTI BiH BUHIiC ciioBa “IToibehki Ta cepOCHKi MmiCHI
Hapoxy ["aminuifcekoro”, mo axx HisIK He BIATIOBIIa0 3MiCTy Ta Ha3Bi 30ipHMKa B.3aneckkoro.

[TpoTsIroM HAaCTYIHOTO JAECATHIITTS, 13 IIBUAKUAM ITOCTYIIOM HAapOJIO3HABYMX HAyK endo-
pist HaBkoJo 36ipHuKa B. 3anecskoro crianae, “Piesni polskie i ruskie ludu Galicyjskiego” Bce
YacTille MysiraloTh KpUTHYHOMY aHaJli3y (OJIBKIOPHUCTIB, SIKi 00’ €KTHBHO, B KOHTEKCTI HOBOTO
eTarny PO3BUTKY (OJBKIOPHUCTHKH OLIHIOIOTh HE JIMILE 3acIyrH YIOPSAHHKA, a W HEHOMIKH
HOTO 310paHHs.

SlckpaBrM TMPUKIIAIOM MOXKHA BBKATH Ti3HIIIHHN BiATYK K.ﬁ.Byﬁuiubxoro, SIKHIA y CBOIH
possinmi “Ilpo micHi moabeskoro Hapoay” (1836) 3a3nauae, mio, moGyBasiu y JIbBOBI Ta 03-
HaHOMMBIIUCE i3 30ipHUKOM B. 3anecpkoro, BiH “mie OLTbIIE TIEPEeKOHABCS Y BaYKIIMBOCTI €THO-
rpadiuHuX JOCITIKeHp”, poTe po3KkpuTHKyBaB 36ipauK “ Piesni ludu Galicyjskiego” 3a Te,
10 JI0 HUX YBIHIITH aBTOPCHKi Ta “Michki” michi . V npani “ITicki moxy Bino-Xopsaris, Ma-
3ypiB Ta pycuHiB 3-Hax byry” K. B. Byifiiupkuii 3a3Ha4ae, 1m0 HaiOLibIIo0 podiemoro Barir-
naBa 3 Onechka SIK YIIOpsTHUKa OyJI0 Te, M0 BiH “0cOOHMCTO He 30MpaB IiCHI, He 03HAHOMUBCS
3 MOJTECHKAM 1 PyCHKHM JFOZIOM, 1 1151 HOro HeOOI3HAHICTh CHITHHO TI03HAYMIIACK Ha 30ipHIKY ™.

Jlyis BECBITIICHHS TIOBHOT KapTHHU perenii 30ipHrka B.3anechkoro moisChKAME isTa-
MU B)KJIMBOIO € PYKOIMCHA PELeH3Ist ﬁ.ﬂyHiHa-BopKOBCLKorolﬁ, sKa B CBill Yac 3aJIMIIUIACh
HeomyOJIikoBaHOIO 1 Oyna BifHaieHa Ta mpoaramizoBaHa P.KupuiBuMm. JlocmimHuK yKasye,
1o B cBoeMy Biaryky H./{yHiH-BOpKoBChKHil OBHICTIO MiATPUMYe HACTPOI uieHiB “PychKoi
TPIHIi”, KPUTUKYIOUH 30ipHUK 3a7eChbKOTro 3a Te, MO B HHOTO, OKPIM “CUIBCHKUX IIiCEHB,
YBIAIIIM “IIKOBI, MICBKi 1 HaBiTh JITEpaTypHi~, MPUYIOMY YHOPSAHUK 3pOOMB Iie HE Yepes
CBOIO HEOOI3HAHICTh, a Yepe3 KOHLETIIIIHO TOMUJIKOBE YSIBJIEHHS PO HapoHi TBopu. Jlo Toro
x M.JlyHin-BopKoBChKHiA y pelieHsii maKpecoe 000B’ I3K0BICTh MacnopTH3alii 1uis Gyb-

105 E. K. Wyatki z piesni Polskich i Ruskich ludu Galicyjskiego // Tygodnik Polski. 1833. T. 1. S. 95-96.

™ Tygodnik Polski. 1833. T. 2. z. 2.

12 Czasopismo naukowe Ksiggozboru Publicznego im. Ossolinskich. Lwéw, 1833. zeszyt VIII.

13 pjesnie polskie i serbskie ludu galicyjskiego, zebrane przez Wactawa z Oleska // Powszechny Pamictnik
Nauk i Umijetnosci. 1835. T. 1. S. 178.

1 wejcicki K. W. O piesniach polskiego ludu. Warszawa. S. 130-131.

15 Wojcicki K. W. Piesni ludu Biato-Chrobatéw, Mazuréw i Rusi znad Bugu. T. 1. Warszawa, 1836. T. 1. S. 8.

18 Kyrcziw R. Nie znany rekopis J6zefa Dunina-Borkowskiego // Studia Polono-Slavica-Orientalia. Acta lit-
teraria XII. Wroctaw-Warszawa, 1990. S. 91-109.
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SAKOTO 30ipHUKA HAPOJHUX ITiCEHb, TOMY HATOJIONIYE HA BAYKIIMBOCTI OCOOHUCTOTO 300py Marte-
piay, OCKUIbKM YIOPSITHUK TTOBHHEH 3 TOYHICTIO BKa3aTW MicIe 3amucy KOoxKHOI micHi. Bin
TaKOX KPUTUYHO OIIHIOE MEPEIMOBY, “CKOMITUIFOBAHY 3 IIUTAT Pi3HUX iHO3EMIIiB IPO HApPOI-
HY MICHIO”, TOMY “BHKJIMKA€ 3aXOIUICHHS, & HACIIPABi HE MICTUTB ’KOJHOI HOBOI TyMKHU . AB-
TOp yKa3ye, o oririy GoIpKIOPHUX 30ipHUKIB, 3aiticHeHmid B.3anecsknm, “ckymmit”, 3 HOTO
BHJTHO, 1[0 aBTOPOBI 30ipHMKa GpaKye 03HaHOMICHOCTI 3 Ha3BaHUMu nparsmu. 1. [ynin-Bop-
KOBCBHKHIA TaKOX( BBa)XKaB HEBIAIIMM CIIOCIO repemadi pra'l'HCLKI/Ix ITiCeHb JIATHHKOIO, OCK1JIb-
KM depe3 Iie “ykpalHChka MOBa Y [IbOMY 30IpHUKY y 0araTboxX MICISIX CHIBHO noxanlqua"17
Jlana pereHsis BUPI3HAETHCS 00’ €KTUBHICTIO 1 MOIIa O CIIyryBaTH OCHOBOIO IS IPYHTOBHI-
KX Tpallk, KoK Oyna HapyKOBaHa.

AxTuBHMIA iHTepec 10 30ipku B.3anecpkoro mposBmm YeckKi HaykoBii. CXBallbHI pereH3il
Ha 30IpHHMK MaibKe 0fIpa3y OMMyOJiKyBaHM YEChKiI YACOIMHCH, OCKUIBKH 10 BUXOJY 30IpKH y CBIT
npo ii icHyBaHHs Bxe 3Hamu BueHi Yexil: 3aBmixu A.Kyxapcekomy (cnaBicTy, BHKIagady
Bapmiascrkoi rimuazii), @.J1.YenskoBchKuit 3a10Bro o myouikarii 36ipauka “Piesni polskie i
ruskie ludu Galicyjskiego” 6yB noingopmoBaHwii IIpo 1ie, a KOJMHU BiH 3’SIBUBCS, IPUI0aB HOTO.

T1.1.I1ladpapuk me 3a ciM poKiB 10 BHIYCKY 30ipHMKA MaB BiZIOMOCTI TIPO (hOIBKIOPHY
nisueHICTE BarpmaBa 3 Oneckka. Bigpa3y micist BUXomy B CBIT 30ipHHKA BiH HAIMICaB CXBaJIbHY
penensiio, sika Oyma HajgpykoBana y “Casopisu ¢eského muzeum”. PelieH3eHT 3a3HAauMB, 110
“30ipka HOBa, Oarata i TOPOTOINIHHA CKapOHMII IPaBAMBOI, KUBOI, IIPOMEHHUCTOI” CJIOB’STHCBHKOI
micHi. ToMy BiH y Jiyci TOAINIHIX MOIJIS/IIB HA HAPOAHY TBOPUICTh 3aKIIMKAE YCIX CJIOB’STHCHKHX
VYeHHX 1 TPOMAJChKHX [isUiB 3a MpHKIagoM BammaBa 3 Omecbka “mepexitafgaTd pi3HAMH
MOBaMH CJIOB’SIHCBKI HApOJIHI MICHI Tiepe]] 3arpo3010 OCTaTO4HOI 1X BTpatu”. Y BIATYKY BiH JIO-
naB: “Mu noBuHHI 16aTH, 100 yci 30ipKH BUTBOPIB HAIIIOI HAPOIHOI CIIOBECHOCTI OYyIH TIOBHI
YHCTOTO 3€pHa 1 11100 HIYOTro 3 HOro OaratcTBa HE OMUHYTH . J]0aroun PO HAyKOBY LIIHHICTH
donbrnopanx Bugans, I1M.Iadgapuk BUCIOBUBCS MPOTH BMIIIEHHS 0 TAKOTO POy 36ip-
HHKIB JITepaTypHUX ITICEHb, OCKIJBKH, HA OTO MYMKY, iX MOOYTYBaHHS Cepell HApOIy € JIUIIe
“CYMHHMM MIiATBEpKCHHSIM TOTO, IO JDKEPENIO HAPOAHOI TBOPUOCTI Mepecuxae”. YUeHui Ta-
KOJX BHCJIOBHMB NIOOAXaHHS, 11100 YIOPSTHUKHU MOSICHIOBAJIM MaJIOBXKHBaHI CJIOBA, J1aTeKTH3MU
Ta BITACHI HA3BH .

V nopankmiit HaykoBiit isbHOCTI I1.1.1lad)apuk HEOTHOPA30BO 3BEpTABCA 10 30ipHUKA
“Piesni polskie i ruskie ludu Galicyjskiego™: 30KpeMa, B nparti “Slovansky Narodopis” (1842)
yquI/m 131)13Haq1413 36ipky B.3anecbkoro cepen “nodpux 30ipoK MpeKpacHUX Manopocmcmcmx
micers™ . Poxom misime ILH.Iadapuk ony6GrikyBas 6i6morpaito clIOB’SHCHKOTO Hapo-
JIO3HABCTBA y Jsinmircekomy xypaaii “Jahrbicher fiir slawisce Literatur, Kunst und Wissen-
schaft”, Gararo yBaru mpuaiLTHBIIM YKpalHCHKAM BHJQHHSM, MMOMDK SIKMX OKpeMHii ab3arl
npuceatuB 30ipHUKy B.3anecekoro. Iadopmaris, monpasaa, MiHiManeHa: “Y miif GaraTii
30ipui BuaBelb 00’ €HAB TOJIbCHKI Ta YKpaiHChKI ITiCHI, OCTaHHI — HalYKMCIIeH I,

V sxyprani “Cesky ¢asopis” 3a 1835 p. 6yna MoBHIiCTIO BMillieHa BCTyMHA cTaTTs B.3anech-
xoro?’. 3 LBOro % BUIAHHS Ji3HAEMOCS i TPO OLIHKY 3GipKki cepGamu, B SIKil CKA3aHO, MO
micyst 30ipHuKa B.Kapamkuda 1ie € Haii3sHaMeHHIIMI ckap0 CJIOB’STHCHKUX IiCEHb, SIKMH Ha-
Gararo kpaumii Bix “YopHOropchkix mcens” LILMinyTHHOBIUA, 110 BUHIIITH Maibke BOIHOUYAC"

Ha ocobnmBy yBary 3aciyroBye TBOpua peleniisi 30ipHHKa, siKa HPOSBHIACE Y Pi3HO-
TUTAHOBOMY BHKOPHCTaHHI TEKCTIB YKPAiHCBHKHX Ta MOJIBCHKUX MiceHb 13 mpamni B.3areckkoro B

7 Ibid. S. 107-108.

18 Safarik P. J. Slovanské narodni pisné // Casopis deského museum. 1833. Rog. VII. Sv. 4. S. 445-452.

19 Safasik P. J. Slovansky narodopis. Praha, 1955. S. 28.

;i Ostaszewski-Barariski K. Wactaw Michat Zaleski (1799-1849). Zarys biograficzny. Lwéw, 1912. S. 365.
Ibid. S. 366.
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miteparypi. O4eBHIHO, IO MPOCTEKUTH TBOPUY PELEILI0 30ipHUKA Ha BCIX PIBHAX y MeXax
Haroi po3BiIkKM HEMOXJIMBO. POMaHTHKIB HaJMXajla He JIMIIE HAapoHa MiCHs, a i (oNIbKIop
B3araji, TOMY aKTyaJIbHUM 3aJIMIIAETHCS CHHKPETUYHUH MiAXiA 0 pelenLii, siky MU po3yMie-
MO SIK CBOTO POy KOMIUIEKC, Y SIKMIl BXOJSTh HACHiAyBaHHs, IIEPECIIiBH, MEPEKIAaH IiCEHb
a00 BHKOPUCTaHHS MIChbMCHHUKAMHU IXHIX CEOXETIB 1 MOTHBIB. Tak, HEBIIOB31 MICIIsl BUXOY Y
CBIT 30ipHMKa B.3aechKoro B MOJBCHKUX albMaHaxax OyiM OImyOJIIKOBaHI YMCIICHI HepeKyaiu
Ta MepeciiBy YKpaiHCHKUX HApOAHMX ITiCEeHb 3 IPUMITKOIO “31 30ipHUKa Baryiasa 3 Onecbka”.
P.Kupuis y cBoiit MoHorpadii “YkpaiHika B MONBCHKHAX abMaHaxax q00u pomantismy” (1965)
MPOCTESIKYE BIUTMBH HApPOTHOTO Marepiainy, yMilieHoro B 30ipHuky BaipiaBa 3 Onechka, Ha
TBOpuicTh A.BemsoBchkoro, A.llenpkerrua Ta Mapuina Occop s>, YKpaiHChKi TicHi 31 36ipku
B.3anechkoro monbchkor0 MoBOO mepeknanaB SIu Yewor (35 micens) y 36ipii “CemnsHChbKi
micenbku 3-Hax Hemna, Jlninpa i Juictpa”, mio Buiinuia y Buteni 1845 p. B.ITons mepexian
TOJILCHKOK0 MOBOIO TricHI0 “Oif y 11y3i 6epesa crosura”, O.3i1MHChKHiT 3a3HAYAE, 110 BEIUKY
KUIBKICTh IepeKiIaiiB YeChKOIO Ta HIMEILKOIO MOBaMH YKpaiHCHKHX MiceHsb 31 30ipHuKa B.3a-
neckkoro 3iiicans C.Koy6ka?, [Ipote, Ha sKallb, BOHH He Gyl ONMyOIiKOBaHI, @ CBi4CHHM
X ICHyBaHHs € JIMIIIE CJIOBa CaMOro mepekiiazada y CTaTTi PO 3B’SI3KH YKPATHCHKHX Ta cepo-
CBKHX ITiCeHb, HAJ[PyKOBaHa y HiMerbkoMy xypHati “Ost und West”. CrnoBaupkuii noetr C.Xa-
JIyTIKa, ONPalbOBYIOYH YKPAiTHChKI ITiCHI, ITepeBakHO 3a 30ipHHKOM B. 3anecbkoro, Hamucas 3a
YKpaiHCHKMMU CIOXKETaMH psifi 1Moe3iif, 30kpema, B ocHOBY Oanaau “Typumn [Toniyan” nsria
micast “Yomy, KypH, He miere”?,

BaxnuBuM cBiTueHHsIM TOMyIsipHOCTI 30ipHHKa B.3anechKoro cramm Takox Mnepeapyku
MCeHHUX MaTepiaiB B iHIIMX (OJIBKIOPHUX BUAAHHSX. 3-TIOMDXK MOJBCHKUX (OJIBLKIOPUCTIB
micHi 3i 30ipHuka B.3anecpkoro y HesminHOMYy Burisim 3Haxomumo y K.B.Byiiminpkoro,
3.I'morepa, K.Peiicuepa ta JI.I onem6iioBcekoro. Tak, K.B.Byiiuinpkuii y cBoMy 30ipHHKY
“ITicui 6iyo-xopBaTiB, Ma3ypiB Ta pycuHis 3-Hax byry” (“Piesni ludu Biato-Chroatdw, Mazu-
row i Rusi znad Buga™) nepenpykoBye TEKCTH 3 iHIIMX TOTOYACHHX ITICCHHHX 30ipHUKIB, y
Tomy umcri 3 B.3anecskoro ta JK.Ilayni®®. Hessaxatoun Ha e, mo K.B.Byifuiuskuii npu
KOXXHOMY HEBJIACHOMY 3allCi pOOHMTh MOKIIMK Ha Tpallto, 3 sikol B3aTo TBip, XK.[1ayii akruBHO
kputukyBaB K.B.Byiiuinpkoro, 3a te, mo Toil “Oarato 3 moro i 3 Baryiara 3 Onecbka 30ip-
HWK{B BATICaB">’

V 1848 p. K.Peiicuep Bumas y Ilo3Hani 36ipauk “Haposmi micHi Ta micenpku” (“Piesni i
piosneczki narodowe™), sie mo1aB Kibka Kpakos’sKis 3i 36ipku B.3anechkoro?.

V 36ipui “Hapommi micui” (“Piesni ludu”, 1892) 3.Imorep moMicTiB mOHA JECATH MOJTb-
CBKUX ITICEHb PI3HHX KaHPiB, 30KpeMa, Oanaji, KPakoB’sIKH, JIiPUYHO-IIOOYTOBI ITiCHI, TIPUIOMY
Tpu micHi 3 Mmenonismu K. JlimiHchKoro nepeapykoBaHi 0e3 3MiH 1 NOKIIMKaHb Ha 30ipHUK
Banecwkoro. B Takuii sxe crioci6 3.Iorep BUKOPUCTOBYE TiceHHuit MaTepian Barpiasa 3 Onecbka
npu YIopsiAKyBaHHI 30ipHuKa BecimpHux micens (“Gody weselne. 394 piesni i spiewek
weselnych polskich z ust ludu i zrédet etnograficznych drukowanych”, 1880). ITizHiiue, ymo-
psiakoByrour 36ipky “TlonbChbkuii BecinmpHui 00psim 3 micHsMu Ta mepemoBkamu” (“Obrzed
weselny polski z piesniami i przemowami”, 1901), 3.Imorep Takox 3amo3u4us 3i 36ipku B.3a-
JIECBKOTO JIeKIJIbKa BECITIBHUX ITiCeHB, 3anrcanux Ha CyaeqdunHi.

22 Kupuig P. YxpaiHika B OJTbCHKHX abMaHaxax 1061 pomantusmy. Kuis, 1965. C. 53-80.

2 Kupuie P. . PaHHi NONbCHKI MepeKiaa yKpaiHChKEX miceHb // PajsHCbKe miTepaTyposHaBcTBo. 1966,
Ne 2. C. 55.

24 Zilynskyj O. Ukrainska lidova pisefi v ranych némeckych prekladech a parafrazich // Slavia. 1968. Rog.
37.Se8. 2. S. 339.

% Hyovea I'. Yxpaincbka gyma i micss B caiti. JIbsis, 1998, Ku. 1. C. 222.

2 \Wejcicki K. W. Piesni ludu Biato-Chrobatéw, Mazuréw i Rusi znad Bugu. T. 1-2. Warszawa, 1836.

27 Olechnowicz M. Polscy badacze folkloru i jezyka biatoruskiego w XIX wieku. £6dz, 1986. S. 114.

2 Dzieje folklorystyki polskiej 1800-1863. Wroctaw — Warszawa — Krakéw, 1970. S. 161.
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[1.M.Iadapuk y cBoemy uacormci “Slovansky narodopis” uampykysas michio 3 [amu-
ynHK “TloixaB IBaceHpKO Ha MONIOBAaHHA 3 MOCWJIAHHAM Ha 3ammc B.3anmecpkoro Ta I.Baru-
neerua®’. Ha migcTasi IIFOT0 MOKHA TIPHUITYCTUTH, 10 Oajlaga Oyrna 3ammcana [.Barmnesndem,
ane HampykoBana y “ Piesniach Galicyjskich” B.3anecbkoro.

Yecwkuii yuennit SIn Komap y cBoiif mBoTtomHii 36ipui “HaposHi criBaHKH™ 10 9eCHKHX
TIiCeHb HABOJWTH YKpAiHCHKi mapael, 30kpeMa, 3i 30ipanka B.3ameckkoro nomae micHro “Iloi-
xaB IBaCeHBKO /0 TemeHskn B rocti™. B.lanka Bumas y ITpasi “Kpakos’siki, aGo TOMBCHKI
HapOJIHI ITiCHI 3 TIepeMOBOI0”, SIKi TOBHICTIO IepeIpyKyBaB y B.3aneckkoro.

CrnoBaupkuii yaeruii JL.ITyp y kau3i “IIpo HapomHi MOBICTI Ta MiCHI CIIOB’THCHKHX TUTE-
men” (IIpara, 1853) HaBoauTh 0i6Miorpadit0 BUKOPUCTAHUX JDKEPEN, Cepell SIKMX 30ipHUKH,
0 MICTHNIM YKpaiHchKi micHi: B.3anecskoro, JXK.ITaymi ta @.J1.YemskoBcpkoro. VY mii mpari
BUYCHHUI IMMOCTIHHO MiAKPIIUIIOE CBiff TEKCT IUTaTaMH HAPOJHHX ITiCCHb, TIOAAIOYX iX TEKCTH
YacTKOBO a00 MOBHICTIO. 3-TIOMDXK YKpaiHCHKHUX IiceHb, epeapyKoBaHuX 3i 30ipku B.3anecs-
koro — “O# TpH JIiTa, TpH Hexim, sIK Ko3aka B Jici BOwmn”, “Tam Ha ropi cToith sBip”, “/loxe
MOsI, IOJIE, A€ K TH CS noz[ina”e'l.

Jo mepmoi Tpetnan XX CT. AWHAMIKa Mpoliecy pererntii 30ipauKka B.3amecskoro crpiMko
cnana. Jlo omyONiKOBaHOTO B Hill MCEHHOTO MaTepialy IOYallil 3BEPTATHCS TUTBKH BY3b-
KOo(paxoBl HAYKOBII, 110 BIydHO 3ayBakuB O.IlumiH, sxwuii yxe B 1891 p. mucas, mo 30ipHAIK
3anecpKoro “remep 4acTkoBO Mpu3aldyTHH, ajie y CBil 9ac JoOpe BiIOMUIA yCIM CIIeIiaricTaM
Ta IMIaHyBaJIbHHKAM Masopociiicekoi errorpadii”®, IlIBmmkmii crmax iHTepecy 10 mpari
B. 3anecpkoro MokHa MOSICHHUTH KiJIbKOMa (hakTamu, HEepeloBCiM, OYPXJIMBHM DPO3BHUTKOM
HapoJI03HABYMX HAYK, 3aBISKH YOMY 3a JIOBOJI KOPOTKHH NPOMIKOK 4acy 3’sBHJIACH BEJIMKA
KUTbKICTh (DONBKIOPHUX 30ipHUKIB, BIUIMBOM MOMYJSIPHOCTI YIOPSAHUKA (K TPOMAJICHKO-TI0-
JTHYHOTO Jlis4a) Ha MOMYJISIPHICTh HOTO Mpalli, sIKa MiCIisi CMEpPTi 3a/IeChKOro MIBHJIKO 3racia.

Orxe, 30ipHIK Bamiara 3 Oxecbka K IepIIviA CBOTO poy MiCEHHUK Ha TepUTOpIi 3aximHol
VKkpalHM MaB HaJI3BUYAiHO BEIMKHIl BIUIMB HA PO3BUTOK YKPATHCHKOI i MONBCHKOI KyJIBTYPH
3arajgoM, y ToMy 9ucii GorsKIopucTiKe. Opasy Miclis HOTo BUXOAY B CBIT 3’ IBHIIHCS TOOPO-
3UYINBI Ta MTO3UTHBHI BIT'YKH MOJIBCHKIX KYJIBTYPHUX AiSiB, IPOTE ¥ Mi3HIIIA KPUTHKA He Oyia
TOCTPOIO, 3ayBa)KCHHS Malld XapakTep MoOakaHb 100 YIOPSAIKYBaHHS HACTYIHUX Mpalb Ta-
KOTO XapakTepy. JJocTaTHpO MMPOKO aHAIITUYHA perierlis 30ipHrKa Oyila BUCBITIEHA Y YeChKIN
TIEPIOJWIT], IO LTIOCTPYE BEJMKY 3aIliKaBJICHICTh YECHKHX HAYKOBIIIB YKPATHCHKOIO KYIIBTYpPOIO.
UYucieHHI mepeipyKi TEKCTOBHUX MaTepiaiiB 30ipHuKa B.3anmecpkoro, 3 omHOro 00Ky, mimkpec-
JFOIOTh TIUIBGHY IUKAaBICTh 3aXiJHOCIIOB’STHCBKHX YYEHHX JI0 ICEHHOCTI YKpAiHIIiB, a 3 APYroro
UTFOCTPYIOTH NOCTYI (OBKIOPUCTUYHOT HAyKH, 5IKA OYNHAE BUKOPHCTOBYBATH METOJ KOMIIA-
PaTHBHOTO aHANI3y MPU CHCTEMaTH3amii HapoJHUX TBOPIiB. OCOOIMBO BaXIIMBOIO Ta IIKABOO
CTajia TBOpYa peleriis 30ipHIKa, 3aBJKH SIKIH Y 3aXiJTHOCIIOB’THCBKOMY CBITI 3’SIBHUIMCS TIepe-
KJIaJi Ta TIEPECITiBU yKpaiHChKUX HApOIHMX ITICeHb, IO CHPHSUIO aKTHBHOMY 3alliKaBJICHHIO Ta
HOMyJIsIpH3aLii YKpaiHCBEKOI KyJIbTYpH B €BpOITi.

2 Safarik P.J. Slovansky narodopis. Praha, 1955. S.189.

% Hyovea I'. Ypaincbka ayma i mics B caiti. C.212.

8 Bepsec I. ]1., F'onvbepe M. A., Knumyux B. H., Monvnap M., Heeoni M., lllesuyk B. I. YkpaiHcbKa jiTepa-
typa 3 kinmst XVIII go cepequan XIX cr. // VkpaiHchka miTepaTypa B 3arajibHOCIOB’SIHCBKOMY 1 CBITOBOMY ItiTe-
parypHoMy KoHTekcTi. Knis, 1987. T.1. C.133.

%2 IMoinun A. H. Uctopusi pycckoii stHorpagun. Cankr-TlerepGypr, 1891. T.3. C.121.
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